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   Tiráž
  Bresser GmbH 
Gutenbergstr. 2  
46414 Rhede  
Německo 
www.bresser.de 
Pro veškeré záruční nároky nebo servisní dotazy se řiďte in-
formacemi v oddílech „Záruka“ a „Servis“ v této dokumenta-
ci. Žádáme o pochopení, že nevyžádané vrácení zboží nemů-
že být zpracováno.
Změny a technické chyby vyhrazeny.
©2024 Bresser GmbH 
Všechna práva vyhrazena.
Rozmnožování této dokumentace – i částečné – v jakékoli 
formě (např. fotokopie, tisk atd.) stejně jako použití a šíření 
prostřednictvím elektronických systémů (např. obrazový 
soubor, webová stránka atd.) bez předchozího písemného 
souhlasu výrobce je zakázáno.
Označení a obchodní názvy příslušných společností uvedené 
v této dokumentaci jsou obecně chráněny zákonem o 
ochranných známkách, obchodních známkách a/nebo pa-
tentem v Německu, Evropské unii a/nebo dalších zemích.

   Poznámka k platnosti
Tato dokumentace je platná pro výrobky s následujícími čís-
ly artiklů:
7060200 
Verze návodu: 625 
Označení návodu:  
Manual_7060200_Tendence-FSX_en_BRESSER_v062025a 
Tyto údaje vždy uveďte při žádosti o servis.
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   O tomto návodu k použití
﻿ 

UPOZORNĚNÍ
Tyto pokyny k obsluze je nutné považovat za součást 
zařízení.
Před použitím tohoto zařízení si pečlivě přečtěte bezpeč-
nostní pokyny a návod k použití.
Uchovávejte tento návod k použití na bezpečném místě pro 
budoucí použití. Pokud je zařízení prodáno nebo předáno 
dál, musí být návod k použití předán každému dalšímu maji-
teli/uživateli výrobku.

﻿ 
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   Přehled dílů a rozsah dodávky

﻿
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Obrázek 1:Přehled dílů základní stanice (nahoře) a bezdrátového senzoru (dole)

1 Displej 2 Kryt
3 Tlačítko SNOOZE/LIGHT (funkce 

odložení a dočasné podsvícení)
4 Tlačítko HISTORY (vyvolání 

měření za posledních 24 hodin)
5 Tlačítko CH/UP (výběr kanálu sen-

zoru nebo změna hodnoty 
směrem nahoru)

6 Tlačítko 12/24/DOWN (výběr čas-
ového režimu nebo změna hod-
noty směrem dolů)
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7 Tlačítko MAX/MIN (přepínání 
mezi nejvyšší, nejnižší nebo ak-
tuální hodnotou zobrazení)

8 Tlačítko BARO (zobrazení různých 
hodnot atmosférického tlaku)

9 Tlačítko TIME (ruční nastavení 
času)

10 Tlačítko ALARM (nastavení budíku)

11 Držák na stěnu 12 Tlačítko °C/°F (nastavení formátu 
teploty)

13 Tlačítko RESET (obnovení všech 
nastavení)

14 Stojánek, výklopný

15 Kryt bateriového prostoru 16 Bateriový prostor
17 Displej 18 Indikátor funkce (přenos dat)
19 Kryt 20 Bateriový prostor
21 Tlačítko RESET (obnovení všech 

nastavení)
22 Držák na stěnu

23 Přepínač kanálů 24 Kryt bateriového prostoru

Rozsah dodávky
Základní stanice (A), bezdrátový senzor (B)
Dále vyžadováno (není součástí balení):
4 ks tužkových baterií (1,5 V, typ AA)
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   Zobrazení na displeji

﻿
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Obrázek 2: Zobrazení základní jednotky
1 Informace AM/PM v 12hod-

inovém režimu
2 Aktuální čas (hodiny:minu-

ty:vteřiny)
3 Symbol budíku (budík 1 

nebo 2 aktivní)
4 Symbol aktivního letního 

času (DST)
5 Datum (měsíc-den nebo 

obráceně)
6 Den v týdnu
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7 Symbol přenosu (rádiem 
řízené hodiny CET)

8 Budík (AL1 nebo AL2)

9 Tlak vzduchu (mb/hPa nebo 
inHg)

10 Fáze měsíce

11 Sloupcový graf historie tla-
ku vzduchu

12 Trend počasí (72 hodin)

13 Vlhkost venkovní 14 Vlhkost vnitřní
15 Stav baterie 16 Teplota (vnitřní)
17 Teplota (venkovní) 18 Informace o kanálu (senzo-

ry)
19 Stav signálu senzoru 20 Trend počasí (48 hodin)
21 Trend počasí (24 hodin) 22 Jednotlivé hodnoty historie 

tlaku vzduchu (až 24 hodin)

   Nastavení napájení
Základní jednotka
1.Sejměte kryt bateriového prostoru.
2.Vložte baterie do bateriového prostoru. Dbejte na správné 

vložení pólů (+/-).
3.Nasaďte zpět kryt bateriového prostoru.
4.Vyčkejte, dokud se na základní jednotce nezobrazí vnitřní 

teplota.
Bezdrátový senzor
5.Sejměte kryt bateriového prostoru.
6.Posuňte přepínač CH do polohy požadovaného přenoso-

vého kanálu (nastavení CH1, CH2 nebo CH3 s indikací 
na displeji).

7.Vložte baterie do bateriového prostoru. Dbejte na správné 
vložení pólů (+/-).

8.Stiskněte tlačítko RESET po dobu přibližně 2 sekund.
9.Nasaďte zpět kryt bateriového prostoru.
UPOZORNĚNÍ! Při používání pouze jednoho bezdrátového 
senzoru je doporučeno nastavit kanál 1 jako výchozí.
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   Připojení bezdrátových senzorů
Meteostanice může zobrazovat hodnoty až ze 3 bezdráto-
vých senzorů* stejného typu. Každý rádiový senzor musí být 
nastaven na samostatný kanál. Postupujte následovně pro 
nastavení kanálu:
1.Sejměte kryt bateriového prostoru bezdrátového senzoru.
2.Nastavte přepínač volby kanálu na požadovaný kanál 

(CH1, CH2 nebo CH3).
3.Znovu nasaďte kryt bateriového prostoru.
4.	 UPOZORNĚNÍ! Každý připojený bezdrátový senzor musí 

být nastaven na jiný kanál. Pokud je připojen pouze je-
den bezdrátový senzor, měl by být nastaven na CH1.

5.Na základní stanici několikrát stiskněte tlačítko CH/UP pro 
zobrazení naměřených hodnot jednotlivých kanálů. Vy-
braný kanál se zobrazí na displeji.

• jeden bezdrátový senzor je součástí balení, ostatní jsou k 
dispozici volitelně

   Indikátor stavu baterie
1.Pokud úroveň baterií v základní stanici nebo v bezdráto-

vém senzoru dosáhne kritické úrovně, zobrazí se sym-
bol stavu baterie v příslušné oblasti displeje.

2.Při výměně jedné sady baterií vždy vyjměte baterie i z dru-
hé části jednotky a znovu je vložte ve správném pořadí 
(viz kapitola „Nastavení napájení“). Baterie, které mají 
být vyměněny, nahraďte v příslušné části zařízení zcela 
novou sadou s plnou kapacitou. Tím je zajištěno, že 
spojení mezi zařízeními bude znovu správně obnoveno.

   Automatické nastavení času
Po připojení napájení začne hodiny automaticky vyhledávat 
rádiový signál. Tento proces trvá přibližně 3 až 8 minut.
Pokud je rádiový signál správně přijat, datum a čas se nasta-
ví automaticky a ikona rádiového signálu se zobrazí.
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Pokud hodiny nedokážou přijmout časový signál, pokračujte 
následujícím postupem:
1.Na základní stanici stiskněte tlačítko °C/°F po dobu přibliž-

ně 3 sekund pro znovuzahájení příjmu RC signálu.
2.Pokud zařízení stále nepřijímá signál, musí být čas nasta-

ven ručně.

   Ruční nastavení času a další uživatelská 
nastavení
1.Stiskněte tlačítko SNOOZE/LIGHT po dobu přibližně 8 

sekund pro deaktivaci automatického nastavení času. 
Symbol příjmu pro rádiem řízené hodiny zmizí z disple-
je.

2.V normálním zobrazovacím režimu stiskněte tlačítko TIME 
na přibližně 2 sekundy pro vstup do režimu nastavení.

3.Číslice určené k nastavení blikají.
4.Stiskněte tlačítko CH/UP nebo 12/24/DOWN pro změnu 

hodnoty.
5.Stiskněte tlačítko TIME pro potvrzení a přechod na další 

nastavení.
6.Pořadí nastavení: Rok > Změna zobrazení den/měsíc > Mě-

síc > Den > Letní čas (DST) AUTO/OFF (vypnuto) > Hodi-
ny > Minuty > Sekundy > Jazyk > Časové pásmo (-23 až 
+23 hodin)

7.Nakonec stiskněte tlačítko TIME pro uložení nastavení a 
ukončení režimu nastavení.

8.	 UPOZORNĚNÍ! Pro obnovení automatického nastavení 
času stiskněte znovu tlačítko SNOOZE/LIGHT na 8 
sekund. Symbol příjmu pro rádiem řízené hodiny se 
znovu zobrazí na displeji.

   Nastavení budíku
1.V normálním zobrazovacím režimu několikrát stiskněte 

tlačítko TIME pro zobrazení času budíku AL1 nebo AL2.
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2.Stiskněte tlačítko ALARM na přibližně 3 sekundy pro vstup 
do režimu nastavení budíku.

3.Číslice určené k nastavení blikají.
4.Stiskněte tlačítko CH/UP nebo 12/24/DOWN pro změnu 

hodnoty.
5.Stiskněte tlačítko ALARM pro potvrzení a pokračování na 

další nastavení.
6.Pořadí nastavení: hodiny > minuty > výstraha před námra-

zou zapnuto/vypnuto
UPOZORNĚNÍ! Pokud je výstraha před námrazou zapnuta, 
zazní budík 30 minut před nastaveným časem budíku, po-
kud teplota dosáhne -3° nebo nižší.
7.Nakonec stiskněte tlačítko ALARM pro uložení nastavení a 

ukončení režimu nastavení. Budík bude automaticky ak-
tivován. Symbol se zobrazí.

8.V normálním zobrazovacím režimu několikrát stiskněte 
tlačítko ALARM pro aktivaci času budíku AL1, AL2 nebo 
obou. Pokud je budík aktivní, zobrazí se odpovídající 
symbol ( 1, 2 nebo 1 2).

   Funkce odložení (Snooze)
1.Když budík zazní, stiskněte tlačítko SNOOZE/LIGHT pro ak-

tivaci funkce odložení. Budík zazní znovu za 5 minut.
2.Když budík zazní, stiskněte tlačítko ALARM pro přerušení 

budíku až do dalšího nastaveného času budíku.
3.Pokud během 2 minut nebude stisknuto žádné tlačítko, 

budík se automaticky vypne.

   Automatické přijímání měření
Jakmile je aktivováno napájení, základní stanice zobrazí na-
měřené hodnoty pro vnitřní prostředí. Hodnoty z venkovní-
ho senzoru se zobrazí do 3 minut po jeho zapnutí.
Pokud není přijat žádný signál, pokračujte následovně:

12
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Stiskněte tlačítko 12/24 na přibližně 3 sekundy pro znovuza-
hájení příjmu měření.

   Fáze měsíce
Tato meteostanice dokáže zobrazit fáze měsíce pro severní 
polokouli. Zde měsíc přibývá zprava. Je to proto, že osvětle-
ná strana měsíce na severní polokouli se pohybuje zprava 
doleva. Následující tabulka ukazuje znázornění fází měsíce.

﻿
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Obrázek 3:Fáze měsíce pro severní polokouli.
1 Nov 2 Dorůstající srpek
3 První čtvrť 4 Dorůstající měsíc
5 Úplněk 6 Couvající měsíc
7 Poslední čtvrť 8 Ubývající srpek
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   Trend počasí
Meteostanice vypočítá trend počasí na následujících 12 ho-
din na základě naměřených hodnot.

﻿

1 2 3 4 5 6

Obrázek 4: Indikátory trendu počasí
1 Slunečno 2 Polojasno
3 Oblačno 4 Déšť
5 Bouřka 6 Sníh

   Indikátory šipek trendu

1 2 3

1 Stoupající 2 Stálý
3 Klesající

Indikátor trendu teploty a vlhkosti ukazuje změny v nadchá-
zejících minutách. Šipky ukazují stoupající, stálý nebo klesají-
cí trend.

   Barometrický / atmosférický tlak
Atmosférický tlak je tlak v určitém místě na Zemizpůsobený 
hmotností sloupce vzduchu nad ním. Jeden atmosférický 
tlak se vztahuje k průměrnému tlaku a postupně klesá s ros-
toucí nadmořskou výškou. Meteorologové používají baro-
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metry k měření atmosférického tlaku. Vzhledem k tomu, že 
změny atmosférického tlaku jsou silně ovlivněny počasím, je 
možné podle změn tlaku předpovídat počasí.

1.Stiskněte tlačítko BARO pro přepínání mezi zobrazením 
barometrického tlaku v inHg nebo hPa.

2.Stiskněte tlačítko BARO na 3 sekundy pro změnu mezi ab-
solutním a relativním atmosférickým tlakem.

	•ABSOLUTNÍ: absolutní atmosférický tlak na vašem místě.
	•RELATIVNÍ: relativní atmosférický tlak vztažený k hladině 

moře.

Nastavení hodnoty relativního atmosférického tlaku
3.Získejte údaje o atmosférickém tlaku na hladině moře (což 

je také relativní atmosférický tlak vaší oblasti) prostřed-
nictvím místní meteorologické služby, internetu a dal-
ších zdrojů.

4.Podržte tlačítko BARO přibližně 3 sekundy, dokud nezačne 
blikat „abs“ nebo „rel“.

5.Stiskněte tlačítko CH/UP nebo 12/24/DOWN pro přepnutí 
do režimu „rel“.

6.Stiskněte tlačítko BARO a číslo pro „rel“ začne blikat.
7.Stiskněte tlačítko CH/UP nebo 12/24/DOWN pro změnu 

hodnoty.
8.Stiskněte tlačítko BARO pro uložení a ukončení režimu na-

stavení.
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POZNÁMKA
9.Výchozí hodnota relativního atmosférického tlaku je 1013 

mb/hPa (29,91 inHg), což odpovídá průměrnému atmo-
sférickému tlaku.

10.Při změně hodnoty relativního atmosférického tlaku se 
spolu s tím změní i indikátory počasí.

11.Vestavěný barometr dokáže rozpoznat změny absolutní-
ho atmosférického tlaku prostředí. Na základě shro-
mážděných údajů lze vytvořit předpověď počasí na ná-
sledujících 12 hodin. Proto se indikátory počasí změní 
podle zjištěného absolutního atmosférického tlaku po 
jedné hodině provozu hodin.

12.Relativní atmosférický tlak je vztažen k hladině moře, ale 
mění se spolu se změnami absolutního atmosférického 
tlaku po jedné hodině provozu hodin.

   Zobrazení teploty
Stiskněte tlačítko °C/°F pro přepínání mezi zobrazením tep-
loty ve °C nebo °F.
Pokud teplota dosáhne -40 °C nebo nižší a vlhkost 20 % 
nebo nižší, zobrazí se pro příslušný rozsah informace „LO“.
Při teplotách 70 °C nebo vyšších a vlhkosti 90 % nebo vyšší 
se zobrazí informace „HI“.
Pro hodnoty mimo měřitelný rozsah se zobrazí „- -“.
Po návratu do měřitelného rozsahu teplot se znovu zobrazí 
odpovídající teplota.

   Záznam historie za posledních 24 hodin
Základní stanice automaticky zaznamenává hodnoty tlaku 
vzduchu z posledních 24 hodin.
V případě potřeby několikrát stiskněte tlačítko HISTORY pro 
zobrazení historických dat hodinových hodnot (HOUR – až 
24 hodin zpětně) tlaku postupně za sebou.
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Když je zobrazena historická hodnota, stiskněte libovolné 
tlačítko (kromě HISTORY) pro návrat do normálního režimu 
zobrazení.
UPOZORNĚNÍ! Ve sloupcovém grafu historie lze kdykoli 
přečíst hodnoty tlaku za posledních 24 hodin ve zhuštěné 
formě.

   MAX/MIN údaje o počasí
Hlavní jednotka ukládá záznamy nejvyšších a nejnižších hod-
not pro vnitřní a venkovní teplotu a vlhkost za 24 hodin:
1.Opakovaně stiskněte tlačítko MAX/MIN pro postupné zob-

razení uložených hodnot základní stanice a aktuálně na-
staveného bezdrátového senzoru.

2.Pořadí zobrazení: Nejvyšší hodnoty > Nejnižší hodnoty > 
Aktuální hodnoty

3.Stiskněte tlačítko MAX/MIN na přibližně 3 sekundy pro vy-
mazání všech hodnot aktuálního záznamového období.

4.	 UPOZORNĚNÍ! Při výměně baterií se smažou také 
všechny hodnoty aktuálního záznamového období.

   Likvidace  
Obalový materiál likvidujte podle jeho druhu. Informace o 
správné likvidaci lze získat od poskytovatele obecní služby 
likvidace odpadu nebo od orgánu ochrany životního prostředí.
Elektronická zařízení nevyhazujte do domovního odpadu!
Podle evropské směrnice 2012/19/EU o odpadních elektrických 
a elektronických zařízeních a její transpozice do vnitrostátního 
práva musí být použitá elektrická zařízení shromažďována 
odděleně a recyklována ekologicky šetrným způsobem.
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Baterie a akumulátory nesmí být likvidovány spolu s domovním 
odpadem. Jste ze zákona povinni vrátit použité baterie a aku-
mulátory a můžete je po použití vrátit buď v našem prodejním 
místě, nebo v bezprostřední blízkosti (např. v obchodě nebo v 
obecních sběrných místech) bezplatně.
Baterie a akumulátory jsou označeny přeškrtnutou popelnicí a 
chemickým symbolem škodliviny, „Cd“ znamená kadmium, 
„Hg“ znamená rtuť a „Pb“ znamená olovo.

   Technické údaje
Základní stanice
Baterie 2x AA, 1,5 V
Rádiem řízený signál DCF
Maximální počet senzorů 3
Jednotka teploty °C/°F
Rozsah měření vlhkosti 20 % až 90 %
Rozlišení vlhkosti 1 %
Rozsah měření teploty -5 °C až 50 °C (23 °F až 122 °F)
Jednotka barometrického tlaku 540 hPa až 1100 hPa / 15,95 až 

32,49 inHg
Formát času 12 nebo 24 hodin
Rozměry (ŠxVxH) 100 x 161 x 21,5 mm

Bezdrátový senzor
Baterie 2x AA, 1,5 V
Frekvence přenosu 433 MHz
Rozsah přenosu 30 m
Jednotka teploty °C
Rozsah měření teploty -20 °C až 60 °C (-4 °F až 140 °F)

22



17/17

Rozsah měření vlhkosti 1 % až 90 %
Rozlišení vlhkosti 1 %
Rozměry (Š x V x H) 65 x 100 x 35 mm

   Záruka
Běžná záruční doba je 2 roky a začíná dnem zakoupení. Pro 
využití prodloužené dobrovolné záruční doby uvedené na 
dárkové krabičce je nutná registrace na našich webových 
stránkách.
Úplné záruční podmínky, stejně jako informace o prodlouže-
ní záruční doby a podrobnosti o našich službách, naleznete 
na adrese www.bresser.de/warranty_terms.

   Prohlášení o shodě CE
Bresser GmbHtímto prohlašuje, že rádiové zařízení typu s 
číslem výrobku7060200 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU. 
Úplné znění prohlášení o shodě CE je k dispozici na následu-
jící webové adrese: www.bresser.de/download/7060200/
CE/7060200_CE.pdf
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